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Важнаяинформациядляпользователя
Целевоеназначение
ОсушителиMunters предназначеныдля осушения
воздуха. Применение в иныхцелях и эксплуатация
с нарушениемположенийнастоящего руководства
могут привести к травмамилинанести ущерб
аппарату и другомуимуществу.

Не допускается внесениеизменений в конструкцию
аппарата без предварительного одобрения
специалистамиMunters. Присоединениеили
монтаждополнительных устройств разрешены
толькоприналичииписьменного согласия
компанииMunters.

Гарантия
Гарантийный срок отсчитывается с датыотгрузки
аппарата с завода, если вписьменнойформе
не указаноиное. Гарантийныеобязательства
ограниченыбесплатной заменой деталейи
элементов, отказавших вследствие дефектов
материала илипроизводственного брака.

Претензиипо гарантии должнывключать
доказательство того, что отказ произошел в
течение гарантийного срока, а эксплуатация
аппарата осуществлялась с соблюдением условий
эксплуатации. Впретензии долженбыть указан тип
аппарата и его заводскойномер. Эта информация
приведена на паспортной табличке, см. раздел
Маркировка.

Однимиз условийпредоставления гарантии
является обслуживание аппарата на протяжении
всего гарантийного срока в соответствии с
положениямиразделаТехническое обслуживание.
Для применения условий гарантииработыпо
обслуживаниюдолжныбыть документированы.

Техникабезопасности
Информация обопасных ситуациях в настоящем
руководстве отмечена стандартным значком
опасности:

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Обозначаетрисктравмированияперсонала.

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Обозначаетрискповрежденияаппаратаили

другогоимуществаиливозможностьнегативного

воздействиянаокружающуюсреду.

ПРИМЕЧАНИЕОбозначаетдополнительную

информациюпооптимальнойэксплуатации

аппарата.

Соответствиедирективам
Осушитель соответствует базовым требованиям
безопасности директив 2006/42/EC"Машины
имеханизмы", 2006/95/EC"Низковольтное
оборудование", директивыRoHS2011/65/ECоб
ограничениииспользования вредных веществ
и директивы2004/108/EC"ЭМС". Осушитель
произведен организацией, аккредитованнойпо
стандарту ISO9001:2008.

Защитаавторскихправ
Содержаниенастоящего руководстваможет быть
измененобез предварительного уведомления.

ПРИМЕЧАНИЕВруководствесодержится

информация, защищеннаязаконамиобавторском

праве. Воспроизведениеилипередачалюбойчасти

настоящегоруководствабезписьменногоразрешения

компанииMuntersнедопускается.

Замечанияпо содержаниюнастоящего руководства
следует направлять по следующему адресу:

Munters EuropeAB
TechnicalDocumentation
P.O. Box 1150
SE- 164 26KISTASweden
e-mail: t-doc@munters.se
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M120

1 Введение

1.1 Онастоящемруководстве
Настоящее руководствопредназначено для операторов осушителя. В документе приведены
необходимые сведения об эффективнойибезопасной эксплуатацииосушителя и егомонтаже.
Передмонтажоми эксплуатацией аппарата следует ознакомиться с руководством.
Если у вас возникли вопросы, касающиесямонтажаили эксплуатацииосушителя, обратитесь в
ближайшее к вампредставительствоMunters.
Хранить руководство следует в отведенномместе недалеко от осушителя.

1.2 Использованиенепоназначению
■ Осушитель непредназначен для наружной установки.
■ Осушитель непредназначен для эксплуатации во взрывоопасных зонах, где требуется

применение взрывозащищенного оборудования.
■ Недопускается установка осушителя вблизи устройств, выделяющих тепло, котороеможет

повредить аппарату.

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Неследуетсидетьилистоятьнааппаратеипомещатьнанеголюбыепредметы.

1 Введение 190TRU-1008-H1402
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1.3 Техникабезопасности
Приразработке ипроизводстве осушителя былиприняты всемерыдля обеспечения соответствия
осушителя требованиям к безопасности, изложеннымвДекларациио соответствииEC.
Указаниянастоящего руководства не имеютприоритета над должностнымиобязанностямиили
требованиямидействующихправил вместе эксплуатации.
При эксплуатацииоборудованияипроведении других действий с аппаратомоператор всегда лично
отвечает за:
■ безопасность всего задействованногоперсонала
■ безопасность аппарата и другогоимущества
■ защиту окружающей среды.

Типыопасности, указанные внастоящемруководстве, описаны вразделеВажная информация для
пользователя.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
-Недопускаетсяобливаппаратаводойилипогружениееговводу.

-Работыпоэлектромонтажудолжнывыполнятьсятолькоквалифицированнымэлектрикомв
соответствиисдействующимиправилами.

-Дляподключенияаппаратанеобходимоиспользоватьрозеткус заземляющимконтактом.

-Аппаратнеследуетподключатьксетиснапряжениемпитания, отличнымотуказанногона
паспортнойтабличке.

-Всвязисопасностьюудараэлектрическимтокомнедопускаетсяэксплуатацияприповреждении
сетевогошнураиливилки.

-Всвязисопасностьюудараэлектрическимтокомзапрещеноизвлекатьвилкуизрозеткимокрыми
руками.

- Запрещаетсяпросовыватьпальцыилидругиепредметыввоздуховоды: внутрирасположены
вращающиесявентиляторы.

-Запрещаетсяукрыватьаппарат,т.к. этоможетпривестикблокированиювходаиливыходавоздуха
ивызватьпожар.

Вслучаепереворотааппаратаследуетнемедленноотключитьпитание.

-ПовопросамобслуживанияилиремонтавсегдаобращайтесьвкомпаниюMunters.

190TRU-1008-H1402 Введение 2
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1.4 Маркировка

Type
Fabr. No. 

Fabr. year

0,1 kW

Max 1,3 kW

0826 170XXX XXXXX
2008

M120

1·· 230V 50 Hz  

Made in  Sweden

Weight: 26 kg

IP44

1,2 kW

Munters  Europe  AB
Is afjords ga tan  1 
164 26 Kis ta , Sweden

RoHS

Рисунок 1.1 Расположение паспортнойтаблички

Type
Fabr. No. 

Fabr. year

0,1 kW

Max 1,3 kW

0944 613872
2009

M120

1·· 230V 50 Hz  

Made in  Sweden

Weight: 26 kg

IP44

1,2 kW

Munters  Europe  AB
Isa fjordsga tan 1 
164 26 Kis ta , Sweden

RoHS

Рисунок 1.2Паспортнаятабличка
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2 Конструкцияосушителя

2.1 Описаниеустройства
Осушитель предназначен для эффективного осушения воздуха. Компактная конструкция аппарата
состоитиз секций, соединенныхчетырьмя болтами.
Внутри секцийрасположены вентиляторы, приводимые во вращение одним электродвигателем,
адсорбционныйротор с зубчатымприводомиподогреватель воздуха реактивации. В двух
концевых кожухах расположеныраспределительные камеры с раздельными секциями, точно
уравновешивающиерасходыосушаемого воздуха и воздуха реактивации. Механическипрочный
корпус изготовлениз коррозионностойкого литого алюминия.
Электрическое оборудование соответствует требованиям стандартаEN60204-1. Осушители
изготавливаются в соответствии с едиными европейскими стандартамии установленными
требованиямипомаркировкеCE.

2.2 Принципработы
Ротор в аппарате выполняетфункциюосушения за счет адсорбции. Вроторе выполнены
многочисленные узкие воздушные каналы.
Влагопоглощающийроторизготовлениз композитногоматериала, интенсивнопритягивающегои
удерживающего водянойпар. Роторразделенна две зоны. Воздух, из которогонеобходимо удалить
влагу, т.е. осушаемыйвоздух, проходит через большуюзонуи выходитиз ротора в качестве
сухого воздуха. Благодарямедленному вращениюротора поступающийосушаемый воздух всегда
контактирует с сухой секциейротора, чемобеспечивается непрерывность процесса осушения.

Воздух, используемыйдля осушения ротора, иливоздухреактивации, подвергается нагреву.
Воздух реактивациипроходит через ротор внаправлении, обратномнаправлениюпотока
осушаемого воздуха, и покидает ротор в качествевлажноговоздуха (потока теплого, влажного
воздуха). Такойпринципобеспечивает эффективнуюработу осушителя дажеприотрицательных
температурах.

1. Сухойвоздух

2. Воздухреактивации

3. Осушаемыйвоздух

4. Влажныйвоздух

A. Ротор

B. Фильтр

C. Вентиляторосушаемоговоздуха

D. Отказнагревателя

E. Двигательвентилятора

F. Вентиляторвоздухареактивации

1

2

3

4

A

B

C

DE
F

G

Рисунок 2.1Принцип работы

G. Фильтр

190TRU-1008-H1402 Конструкцияосушителя 4
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3 Транспортировка,осмотрихранение

3.1 Транспортировка

Рисунок 3.1 Ручки

Приналичии возможности для перемещения аппарата следует пользоваться паллетным
погрузчиком. Поднимать аппарат необходимо за ручки, предусмотренные в корпусе (информация
омассе приведена в 8.3, Технические характеристики).
Припересылке осушителя рекомендуется использовать заводскуюупаковку.

3.2 Осмотрприприемке
1. Проверить комплектность поставкипо транспортнойнакладной, заказу илииной

документациии убедиться в отсутствииповреждений.
2. Если какой-либоиз элементов отсутствует, следует немедленнообратиться в компанию

Munters, чтобыизбежать задержекмонтажа оборудования.
3. Если домонтажа осушитель будет находиться на хранении, см. разделХранение оборудования.
4. Снять упаковочныематериалы с аппарата и удостовериться, что во время транспортировки

аппарат не былповрежден.
5. Обо всех видимыхповрежденияхнеобходимо вписьменном виде известить компаниюMunters

в течение 5 дней, это должнобыть сделано доначаламонтажа.
6. Утилизация упаковочногоматериала производится в соответствии сместнымиправилами.

3.3 Хранениеаппарата
Если домонтажа аппарат будет находиться на хранении, должныбытьприняты во внимание
следующие указания.
■ Осушитель долженбыть размещен вертикальнона горизонтальнойповерхности.
■ Для защиты аппарата используется заводской упаковочныйматериал.
■ Необходимо защитить осушитель отмеханическихповреждений.
■ Прихранении следует накрыть осушитель иобеспечить защиту от пыли, мороза, дождяи

агрессивных веществ.

5 Транспортировка,осмотрихранение 190TRU-1008-H1402
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4 Установка

4.1 Техникабезопасности

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Недопустимоподключениеаппаратаксетиснапряжениемпитания, отличнымотуказанногона
паспортнойтабличке.

Дляподключенияаппаратанеобходимоиспользоватьзаземленнуюрозетку.

Приповреждениисетевогошнураиливилкиэксплуатациянедопускается.

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Неследуетсидетьилистоятьнааппаратеипомещатьнанеголюбыепредметы.

4.2 Требованиякместуустановки
АппаратM120предназначен длямонтажа в помещении. Осушитель размещается стоящим
вертикальнонамонтажныхпроушинахна ровнойповерхности. Дополнительномогут быть
приобретены кронштейныдлянастенногомонтажа (артикул 19030113) илифиттинги для
фундамента (артикул 19020851), см. Рисунок 4.1 .
При длительномперерыве в эксплуатацииосушителя воздуховоды следует отсоединить, как
показанонаРисунок 4.3 .

Рисунок 4.1 Кронштейн
длямонтажа на стену
(дополнительный элемент)

Рисунок 4.2 В работе

Рисунок 4.3Не эксплуатируется

1=Жесткий
воздуховод

2=Гибкийшланг

190TRU-1008-H1402 Установка 6
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Следует избегать установкиосушителя в помещении, где возможнопопадание воды внутрь
аппарата, или в условиях высокой запыленности.
Габаритныеразмеры аппарата иплощадки для обслуживания см. в
8.1, Размеры и пространство для обслуживания.

ПРИМЕЧАНИЕДлядостижениянаилучшихэксплуатационныххарактеристикибезаварийной
работыоборудованияважно, чтобыпредполагаемоеместоустановкисоответствовало
требованиям.

ПРИМЕЧАНИЕПослемонтажаубедитесь, чтоаппаратустановленбезперекосов. При
необходимостиаппаратможнозакрепитьнаполуспомощьюпроушинвнижнейчасти.

4.3 Присоединениевоздуховодовишлангов
Приподключении воздуховодовили гибкихшлангов к аппарату следует придерживаться
приведенныхнижеинструкций. Вход осушаемого воздуха и воздуха реактивации, а также выход
сухого воздухамогут быть присоединены к системе воздуховодовилиоставаться свободными.
Выход влажного воздуха всегда присоединяется к воздуховоду илишлангу, направленнымот
осушителя с уклоном вниз для удаления конденсата.
■ Длина воздуховодов выбирается наименьшейдляминимизациипотери статического давления.
■ Все соединения воздуховодовишлангов должныбыть герметичныдля обеспечения

максимальнойпроизводительности.
■ Воздуховодилишланг влажного воздуха следует устанавливать с уклоном вниз от аппарата

для слива конденсата. Внижних точках воздуховода илишланга влажного воздуха должны
бытьпредусмотреныдренажныеотверстия для отвода конденсата принизких температурах.
Образования конденсата такжеможноизбежать путем теплоизоляции воздуховодаматериалом
толщинойнеменее 25мм.

■ Отверстие воздуховода наружного воздуха должнобыть закрыто сеткой воизбежание
попадания в аппарат птици грызунов. Входное отверстие необходимо защитить от попадания
дождяи снега.

■ Воздуховодилишланг влажного воздуха должныбытьизготовленыиз коррозионностойкого
материала, способного выдерживать температурыдо 70 °C.

■ Влажный воздух обычно выводится наружу. На крупныхобъектах, где осушитель
устанавливается снаружиосушаемогопомещения, выброс влажного воздухаможет
производиться в непосредственнойблизости к аппарату. Установите выходнуютрубу так,
чтобы влажный воздух не попадална предметы, чувствительные к влажности.

■ Минимальное расстояниемежду впускнымотверстием воздуха реактивацииили выпускным
отверстием влажного воздуха и стеной составляет 0,5 м.

■ Квыпускному отверстиюсухого воздуха следует присоединить воздуховодили короткуютрубу
(около 1000мм) для предотвращенияпопадания дождяили смывных вод внутрь осушителя. При
выполнении этого условия аппарат будет соответствовать классу защиты IP44.

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Есливозможноснижениетемпературыокружающеговоздуханиже0, воздуховодвлажноговоздуха
долженбытьтеплоизолирован.

ПРИМЕЧАНИЕСнизитьуровеньшумаможнопутемприсоединениявоздуховодов.

7 Установка 190TRU-1008-H1402
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Рисунок 4.4Необходимые воздуховоды, вид сбоку Рисунок 4.5Необходимые воздуховоды, вид спереди

1 -Сухойвоздух A -Проволочнаясеткасразмеромячейкиоколо10мм

2 -Воздухреактивации B -Съемнаярезиноваяманжета

3 -Влажныйвоздух C -Отверстиедляосмотраротора

4 -Осушаемыйвоздух

190TRU-1008-H1402 Установка 8
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4.4 Электрическиесоединения
Вкомплект поставки входитшнурпитания длиной2,5м с вилкой для включения в заземленную
розетку. Напряжениеичастота указанынаидентификационной табличке аппарата, см. раздел
1.4,Маркировка.

4.5 Непрерывнаяработавентилятора
Еслинеобходиманепрерывная работа вентилятора, откройте крышку справа от розетки регулятора
влажности, см. Рисунок 4.6 . Установите переключательB вположение "вниз". Закройте крышку.

4.6 Подключениерегуляторавлажности

Рисунок 4.6Подключение регулятора влажности

Если управление осушителемосуществляется от регулятора влажности, снимите крышку
переключателя (A), установите переключатель в положениеAUT (АВТО)и закройте крышку. При
поставке с завода переключатель находится в положенииMAN(РУЧНОЙ). Регулятор влажности
подключается с помощьювилки в розетку, маркированнуюHYG, рядом с крышкой клеммной
коробки.
Датчик влажности долженбыть установленна высоте 1–1,5 мотпола ирасположен таким
образом, чтобынепопадать в выходящуюиз аппарата струюсухого воздуха или впоток влажного
воздуха, возникающийприоткрываниидверей. Кроме того, следует располагать датчик вдалиот
источников тепла ипрямого солнечного света.
Применяется одноступенчатыйрегулятор влажности, замыкающийцепьприповышении
относительной влажности. Соединительный кабель долженбыть экранированииметьмедный
провод сечениемнеменее 2 х 0,75мм2.
При сборке иподключениинабора для подключения регулятора влажности (артикул 19024039E)
следуйте приведеннымнижеинструкциям.

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Подключениевилкикшнурурегуляторарекомендуетсяпоручитьквалифицированномуэлектрику.

9 Установка 190TRU-1008-H1402
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Рисунок 4.7Подключение кабеля имонтаж набора для подключения регулятора влажности

A -Подключениежил кабеля B -Подключение экрана

1. Присоединитежилыкабеля к контактам 1и 2, а экран - к контакту заземления.
2. Закрепите наконечник (2) наштекере (1).
3. Закрутите винтынаконечника (3).
4. Наденьте кожух (4) наштекер (1).
5. Присоединитефланец (5) к кожуху (4).

190TRU-1008-H1402 Установка 10
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4.7 Регулированиерасходавоздухареактивации
Оцените перепад давления в системе воздуховодов для воздуха реактивациии влажного воздуха
следующимобразом:
■ Каждыйметр воздуховодаØ80мм создает перепад давления 1,0Па (0,1 мм вод. ст.).
■ Каждыйповорот воздуховодаØ80ммна 90° или 45° создает перепад давления 1,0Па (0,1 мм

вод. ст.).
■ Выходное отверстиеØ80мм (возможно, с установленной сеткой) создает перепад 20,0Па (2,0

мм вод. ст.).
Если суммарныйперепадпревышает 100Па (10мм вод. ст.), дроссельнуюшайбуна входе следует
снять.
В сомнительных случаях необходимо выполнить проверку расхода воздуха следующимобразом:
■ Присоединитеманометр к патрубку отбора давления воздуха реактивации. Если

осушитель обвязан воздуховодами, в воздуховоде необходимопредусмотреть отверстие для
присоединенияманометра, см. Рисунок 4.8 .

■ Определите перепад давленияпоманометру и следуйте указаниямТаблица 4.1.

Измеренныйперепаддавления

при50Гц при60Гц
Примечания

80-180Па (8-18ммвод. ст.) 160-280Па (16-28ммвод. ст.) Допустимыйрасходвоздуха

Менее80Па (8ммвод. ст.) Менее160Па (16ммвод. ст.) Недостаточныйрасходвоздуха

(СНЯТЬДРОССЕЛЬНУЮШАЙБУ)

Таблица 4.1Перепад давления на дроссельнойшайбе

ps

Рисунок 4.8Измерение перепада давления

Манометр (например,U-образный) Дроссельнаяшайбана 50Гцили 60Гц
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Рисунок 4.9Связь расхода воздуха реактивации и перепада давления на дроссельнойшайбе (серая область -
допустимые значения).

190TRU-1008-H1402 Установка 12
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5 Эксплуатация

5.1 Техникабезопасности

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Приповреждениисетевогошнураиливилкиэксплуатациянедопускается.

Запрещаетсяпросовыватьпальцыилидругиепредметыввоздуховоды.

Послеперебоеввэлектропитанииаппаратможетзапуститьсяавтоматически.

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Неследуетсидетьилистоятьнааппаратеипомещатьнанеголюбыепредметы.

5.2 Пуск
Снять защитные крышки со впускныхи выпускныхотверстий. (Припоставке с завода отверстия
осушителя закрыты защитнымипластиковыми крышками).
1. Убедиться в отсутствии засорения в системе воздуховодов, впускныхи выпускных каналах.
2. Убедиться, чтомаркировка дроссельнойшайбыв канале забора воздуха реактивации
соответствует частоте сети (Гц). С завода аппарат снабженшайбой для работыот сети 50Гц.
3. Проверить информациюнаидентификационной табличке и убедиться, чтополученный
аппарат рассчитаннанапряжениеичастотуВашей электросети.
4. Принеобходимостиобеспечить непрерывнуюработу вентилятора см. раздел
4.5,Непрерывная работа вентилятора.
5. Подключите осушитель к электросетии убедитесь в его работе. Направление вращения ротора
можнопроверить, сняв пластиковую заглушку сбоку аппарата, см. Рисунок 4.5 .

Рисунок 5.1Аппарат после отгрузки

1 -Защитныекрышки

ПРИМЕЧАНИЕПослеперерывавподачепитанияосушительзапуститсяавтоматически.

5.2.1 Работавручномрежиме

Установить переключательMAN-AUTвположениеMAN(РУЧНОЙ).

13 Эксплуатация 190TRU-1008-H1402
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5.2.2 Работававтоматическомрежиме

Установить переключательMAN-AUTвположениеAUT (АВТО).

5.3 Остановаппарата
Останов аппарата производится путемотключения от источника питанияили спомощьюотдельно
установленного выключателя.

190TRU-1008-H1402 Эксплуатация 14
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6 Техническоеобслуживание

6.1 Общиеположения

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Запрещено ремонтировать, разбирать аппарат или вносить изменения в конструкцию.
Перед началом работ по обслуживанию извлеките вилку из сетевой розетки.
Осушитель рассчитанна длительнуюнепрерывнуюэксплуатациюсминимальным участием
персонала. Принормальных условиях эксплуатации требования к техническому обслуживанию
минимальны. Интервал обслуживания зависит в первуюочередь от условийи среды эксплуатации.

ПРИМЕЧАНИЕПовопросамобслуживанияилиремонтарекомендуетсяобращатьсявкомпанию
Munters. Принедостаточномилинеправильномобслуживаниивозможныотказыоборудования.

СервисноеподразделениеMunters Serviceможетпредложитьпланобслуживания,
адаптированный к конкретным условиям эксплуатации. Адреса представителейприведенына
заднейобложке данного руководства.

6.2 Графиктехническогообслуживания
КомпанияMunters рекомендует следующий графикобслуживания. В графике указаныпроцедуры
поосмотру и техническому обслуживаниюирекомендованная периодичность для аппаратов,
эксплуатируемых внормальных условиях. Еслиосушаемый воздух сильно запылен, плановое
техническое обслуживание должнопроводиться чаще, чем указанониже.

Осмотр /Обслуживание
Элемент

3-6месяцев 12месяцев

Фильтросушаемоговоздухаи
воздухареактивации

Очиститьфильтр, сетку, бандажикрышку(1)и
принеобходимости заменитьфильтр.

Заменитьфильтриочиститьсетку, бандажи
крышку.

Корпусаппарата
Убедитьсявотсутствииповрежденийи
принеобходимостиочиститьнаружные
поверхностиаппарата.

Убедитьсявотсутствииповрежденийи
принеобходимостиочиститьнаружные
поверхностиаппарата.

Регуляторвлажности

-- Проверитьработудатчикаипри
необходимостипровести калибровку.
Обратитесьвотделсервисного
обслуживанияMunters.

(1)Призаменефильтр-кассетыубедиться, чтострелканаправленавсторонуосушителя.

Таблица 6.1 Графиктехнического обслуживания
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6.3 Заменафильтра

A

B

A.Винт

B.Крышка

C.Сетка

D.Бандаж

E.Фильтр (артикул19013498)

F.Впускной конус

B C D E FC

Рисунок 6.1Устройствофильтра (воздуха реактивации)

1. Открутить винты (A), крепящие крышку.
2. Снять крышку (B) иизвлечьфильтр-кассету (C,D,E).
3. Снять бандаж (D) иизвлечьфильтр (E) из сеток (C).
4. Очистить сетку, бандажи крышку.
5. Установить сетки с новымфильтром в бандаж.
6. Смонтироватьфильтр-кассету и закрутить винты (A).
7. Дляфильтра осушаемого воздуха операцииповторить.

190TRU-1008-H1402 Техническоеобслуживание 16
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7 Поискнеисправностей

Признаки

неисправности

Возможнаяпричина Мерыпоустранению

Нарушенопитание Проверьтепитаниеаппарата.

Нажмите кнопку сбросанатерморелепослеустранения

препятствия.

Убедитесь, что температуранавходевоздухареактивации

непревышает45ºC.

Убедитесь, чтонапряжениепитаниянепревосходит

номинальноеболеечемна10%.

Убедитесьвсвободномвращениикрыльчатки.

Проверьтепотребляемыйэлектродвигателемток (неболее

0,26А).

Сработалтермостатнагревателя

из-за засоренияфильтраилидругого

препятствияввоздуховоде.

Переключитеосушительвручнойрежимиубедитесьв том,

чтоаппарат запускается.

Осушительпоошибкепереключенв

автоматическийрежимвотсутствие

регуляторавлажности.

Переключитеосушительвручнойрежимиубедитесьв том,

чтоаппарат запускается.

Переключитеосушительвручнойрежимиубедитесьв

том, чтоаппарат запускается. Еслизапускпроисходит,

вероятно, неисправенрегуляторвлажности.

Устройство

отключилось.

Неисправенрегуляторвлажности

(автоматическийрежим).

Проверьтеисправностьрегуляторавлажности, для

этогоуменьшитеегоуставкуиубедитесьв запуске

осушителя. Послепроверкивернитеисходнуюуставку.

Принеобходимостиоткалибруйтерегуляторвлажности

илизаменитеего.

Роторостановился Удалитепластиковуюзаглушкуиз смотровогоотверстия,

расположенногосбокуаппарата, и убедитесь, чторотор

вращается (около8оборотоввчас).

Неправильнаярегулировкарасхода

воздухареактивации

Проверьтерасходвоздухареактивации

всоответствиисразделом

4.7, Регулирование расхода воздуха реактивации.

Снизиласьосушающая

способность.

Подогревательвоздухареактивациине

работает

Проверьтеработуподогревателяпутемзамера

потребляемого тока. Пример: При230В,50Гцобщее

потреблениесоставляетоколо5,7А.

Таблица 7.1Перечень возможных неисправностей
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8 Техническиехарактеристики

8.1 Размерыипространстводляобслуживания

E

D

E

D

B

C

A

F F

Ширина (A) Ширина (B) Высота (C) Диаметр (D) Диаметр (E)
Пространс-
тводляобсл-
уживания (F)

Масса

425мм 481мм 425мм 100мм 80мм 1000мм 26кг

Таблица 8.1Масса и габаритные размеры

190TRU-1008-H1402 Техническиехарактеристики 18
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8.2 Диаграммапроизводительности
Приблизительная величинапроизводительности указывается в кг/час. Более подробную
информациюможнополучить в ближайшемпредставительстве компанииMunters.

1. Температураосушаемоговоздуха (°C)

2. Отн. влажностьосушаемоговоздуха (%
отн. влажн.)

0,8

1,0

30

0,6

20

0,4

10

0,2

0-10
0

2

3

1

80 % 
60 % 
40 % 

Рисунок 8.1Диаграмма производительности

3. Производительностьосушения (кг/ч)
(удалениевлаги (кг/ч)
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8.3 Техническиехарактеристики
Осушаемыйвоздух (1)

Холостойрасходвоздухапри50Гц (м³/ч) 180

Холостойрасходвоздухапри60Гц (м³/ч) 210

Номинальныйрасходвоздуха (м3/ч) 120

Располагаемоестатическоедавлениепри50Гц (Па) 200

Располагаемоестатическоедавлениепри60Гц (Па) 360

Мощностьдвигателявентилятора (кВт) 0,030

Воздухреактивации (1)

Номинальныйрасходвоздуха (м3/ч) 35

Располагаемоестатическоедавление (Па) 100

Мощностьдвигателявентилятора (кВт) (2) -

Общаяпотребляемаямощность,напряжениеиток

Общаяпотребляемаямощность (кВт) 1,3

Напряжение (В) 115 220 230

Номинальныйтокпри50Гц (A) 10,9 6,3 5,7

Номинальныйтокпри60Гц (A) 11,6 6,6 6,0

Подогревательвоздухареактивации

Мощностьподогревателя (кВт) 1,2

Перепадтемпературынаподогревателе 100

Прочиехарактеристики

Мощностьдвигателяприводаротора (Вт) 18

Макс. уровеньшумабезвоздуховода (дБА) 48

Класс защитыпоМЭК IP44

Испытаниенаударпо IEC-60068-2-27 (3) 20Gна
протяжении25мс

Типротора HPS

Масса (кг) 26

Условияэксплуатации

Рабочаятемпература (°C) -40... +40

Максимальнаявысотанадуровнемморя (м) 2000

Температуратранспортировкиихранения (°C) -40... +70

(1)Указанныепараметрыявляютсяноминальнымидлятемпературынавходевентилятора20°Cиплотностивоздуха1,2 кг/м3.

(2)Общийдвигательдлявентиляторовосушаемоговоздухаивоздухареактивации

(3)Стойкостьпроверяетсяв трехнаправлениях

Таблица 8.2 Технические характеристики
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8.4 Акустическиепоказатели

ПоправкаKokприсреднейчастоте ISO-диапазона, ГцПуть
прохождения

шумов
дБ (А)* Lwt 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

A 66 76 -5 -5 -6 -11 -28 -24 -27 -27

B 62 68 -14 -7 -3 -8 -16 -13 -17 -22

C 60 66 -13 -10 -3 -8 -14 -13 -18 -26

D 56 57 -22 -18 -11 -3 -7 -7 -16 -23

Таблица 8.3Акустические показатели

A B C D

SYMBOLS:
Lwt=Суммарный уровеньшумов, дБ (отн. 10-12Вт)
Lw=Уровеньшума в полосе октавы, дБ (отн. 10-12Вт)
Kok=Поправка для расчета Lw(Lw=Lwt+Kok)
dB(A)=Rated noise level at 100m2 roomabsorption
A=Путьшума в систему с сухим воздухом
B=Путьшума в окружающуюсреду. Свободная установка
C=Путьшума в окружающуюсреду. Воздуховод сухого воздуха длиной 1м
D=Путьшума в окружающуюсреду. Присоединен воздуховод.

* эквивалентная площадьпоглощения звука 10м2
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9 Утилизация
Утилизация оборудованияпроизводится согласно действующихнормиправил. Обратитесь в
местные регулирующиеорганы.
Материал ротора негорючидолжен утилизироваться какматериалына основе стекловолокна.
Еслироторподвергался действиюхимических веществ, вредных для окружающей среды,
необходимооценить риски. Химические веществамогут накапливаться на роторе. Следует принять
необходимыемерыдля удовлетворения требований действующихнорм.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Принеобходимостиразрезатьроторначастидлязащитыотпылиследуетприменять
защитнуюмаскудлялицасмаркировкойCE,подобраннуювсоответствиистребованиямитехники
безопасности.

190TRU-1008-H1402 Утилизация 22
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10 ОбратитесьвкомпаниюMunters
АВСТРИЯ MuntersGmbH

AirTreatment
ZweigniederlassungWien

Eduard-Kittenberger-Gasse56,
Obj. 6
A-1235Wien

Тел: +4316164298–9251
luftentfeuchtung@munters.at
www.munters.at

БЕЛЬГИЯ MuntersBelgiumnv
Air Treatment

Blarenberglaan21c
B-2800Mechelen

Тел.: +3215285611
service@muntersbelgium.be
www.muntersbelgium.be

ДАНИЯ MuntersA/S
Air Treatment

Ryttermarken4
DK-3520Farum

Тел.: +4544953355
info@munters.dk
www.munters.dk

ФИНЛЯНДИЯ MuntersFinlandOy
Kuivaajamyynti

Hakamäenkuja3
FI-01510VANTAA

Тел.: +358207768230
laitemyynti@munters.fi
www.munters.fi

ФРАНЦИЯ MuntersFranceSAS
Air Treatment

106,BoulevardHéloise
F-95815ArgenteuilCedex

Тел.: +33134115757
dh@munters.fr
www.munters.fr

ГЕРМАНИЯ MuntersGmbH
AirTreatment-Zentrale

Hans-Duncker-Str. 8
D-21035Hamburg

Тел.: +49 (0) 40879690 -0
mgd@munters.de
www.munters.de

ИТАЛИЯ Munters ItalyS.p.A
Air Treatment

StradaPiani 2
I-18027Сhiusavecchia
IM

Тел.: +390183521377
marketing@munters.it
www.munters.it

НИДЕРЛАНДЫ MuntersVochtbeheersing Energieweg69
NL-2404HEAlphena/dRijn

Тел.: +31172433231
vochtbeheersing@munters.nl
www.munters.nl

ПОЛЬША MuntersSp. zo.o.
OddzialwPolsce
Air Treatment

ul. Swietojanska55/11
81-391Gdynia

Тел.: +48583053517
dh@munters.pl
www.munters.com.pl

ИСПАНИЯ MuntersSpainSA
Air Treatment

EuropaEpresarial. EdificioLondres.
C/PlayadeLiencres2.
28230LasMatas. Madrid

Тел.: +34916400902
marketing@munters.es
www.munters.es

ШВЕЦИЯ MuntersEuropeAB
Air Treatment

POBox1150
S-16426Kista

Тел: +4686266300
avfuktning@munters.se
www.munters.se

ШВЕЙЦАРИЯ MuntersGmbH
AirTreatment
ZweigniederlassungRümlang

Glattalstr. 501
CH-8153Rümlang

Тел.: +41523438886
info.dh@munters.ch
www.munters.ch

ВЕЛИКОБРИТАНИЯ MuntersLtd
Air Treatment

PathfinderPlace10RamsayCourt
HinchingbrookeBusinessPark
HuntingdonPE296FYCambs

Тел.: +441480432243
info@munters.co.uk
www.munters.co.uk

АВСТРАЛИЯ Тел.:+61288431588
dh.info@munters.com.au

МЕКСИКА Тел.: +527222704029
munters@munters.com.mx

БРАЗИЛИЯ Тел.: +551150540150
www.munters.com.br

СИНГАПУР Тел.:+6567446828
singapore@muntersasia.com

КАНАДА Тел.: +1-800-843-5360
dhinfo@munters.com

ЮАР Тел.:+27119972000
info@munters.co.za

КИТАЙ Тел.: +861080418000
marketing@munters.cn

ТУРЦИЯ Тел.: +902165481444
info@muntersform.com

ИНДИЯ Тел.:+912066818900
info@munters.in

ОАЭ(Дубаи) Тел.: +97148813026
middle.east@munters.com

ЯПОНИЯ Тел.:+81359700021
mkk@munters.jp

США Тел.: +1-800-843-5360
dhinfo@munters.com

КОРЕЯ Тел.:+8227618701
munters@munters.kr
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